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2016/0361 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko Regulu (ES) Nr. 806/2014 groza attieciba uz zaudéjumu absorbcijas un rekapitalizacijas

sp&ju kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Centralas bankas atzinumu ',

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,
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ta ka:

(1)

)

Finansu stabilitates padome ("FSP") 2015. gada 9. novembr1 publicgja kopgjas
zaud&jumu absorbcijas sp€jas ("7LAC") noteikumus (turpmak "7LAC standarts"), ko
2015. gada novembrT apstiprinaja G20 valstis. TLAC standarta mérkis ir nodroSinat, lai
globalam sistémiski nozimigam bankam (G-SNB), ko Savienibas reguléjuma sauc par
globalam sist€émiski nozimigam iestadém (G-SNI), biitu zaudeéjumu absorbcijas un
rekapitalizacijas sp&ja, kas vajadziga, lai palidz€tu nodroSinat, ka noregul&juma un tilit
péc noregulgjuma kritiski svarigas funkcijas var turpinat, neapdraudot nodoklu maksataju
lidzeklus (publiskos lidzeklus) vai finansu stabilitati. Komisija 2015. gada 24. novembra
pazinojuma 3 apnémas lidz 2016. gada beigam nakt klaja ar tiesibu akta priekslikumu, kas
dotu iesp&ju 1stenot TLAC standartu lidz starptautiski saskanotajam terminam —

2019. gadam.

Lai TLAC standartu 1stenotu Savieniba, ir janem véra spéka esosa iestadem specifiska
pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasiba ("MREL"), kas ir piem&rojama
visam Savienibas iestadém, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/59/ES *. Ta ka TLAC un MREL ir viens un tas pats mérkis — nodro$inat, lai
Savienibas iestadeém ir pietiekama zaud&jumu absorbcijas un rekapitalizacijas sp€ja, abam

prasibam vajadz€tu bt vienota regul€juma papildinosiem elementiem.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Centralajai bankai, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai "Cela uz banku savienibas
izveides pabeigSanu", 24.11.2015., COM(2015) 587 final.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko
izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul&juma
rezimu (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).
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Darbibas limen1 Komisija ierosinaja, ka 7LAC standarta saskanotais minimalais limenis
attiectba uz G-SNI ("7LAC minimuma prasiba") Savienibas tiesibu aktos biitu jaievies,
izdarot grozijumus Regula (ES) Nr. 575/2013 °, savukart iestadém specifiskais
palielinajums attieciba uz G-SNI un iestadeém specifiska prasiba attieciba uz iestadeém,
kas nav G-SNI, proti, pasu kapitala un atbilstigo saisttbu minimuma prasiba, biitu
jarisina, izmantojot mérktiecigus grozijumus Direktiva 2014/59/ES un Regula (ES)

Nr. 806/2014 6. Attiecigie §Ts regulas grozijumi saistiba ar iestazu zaud&jumu absorbcijas
un rekapitalizacijas sp&ju biitu japiemero konsekventi kopa ar ieprieks minétajos tiesibu

aktos un Direktiva 2013/36/ES 7 izdaritajiem grozijumiem.

Tas, ka vienotaja noreguléjuma mehanisma ("VNM") iesaistitajas dalibvalstis triikst
saskanotu noteikumu attieciba uz 7LAC standarta istenosSanu, raditu papildu izmaksas un
juridisko nenoteiktibu iestadém, ka ar1 apgriitinatu ieks$¢jas rekapitalizacijas instrumenta
piemé&roSanu parrobezu iestadém. Saskanotu noteikumu truikums Savieniba rada ar1
konkurences izkroplojumus ieks$gja tirgl, nemot vera to, ka izmaksas, kas iestadém rodas,
lai ieverotu spéka esosas prasibas un 7.4 C standartu, iesaistitajas dalibvalstis var
ieverojami atskirties. Tapéc ir janovers minétie Skérsli iekseja tirgus darbibai un
jaizvairas no konkurences izkroplojumiem, kas rodas no saskanotu noteikumu trikuma
attieciba uz TLAC standarta 1stenosanu. Tadgjadi §is regulas atbilstigs juridiskais pamats
ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 114. pants, kuru interprete atbilstigi

Eiropas Savienibas Tiesas judikatiirai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam,
un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. julijs), ar ko
izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu
brokeru sabiedribu noreguléjumam, izmantojot vienotu noregul&juma mehanismu un
vienotu noregul&juma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jinijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).
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(6)

Regula (ES) Nr. 806/2014 butu jaturpina atzit noregul€juma strat€gija, saskana ar kuru
noregul&juma pilnvaras Tsteno viena noreguléjuma iestade (SPE pieeja), ka ar1
noreguléjuma stratégija, saskana ar kuru noreguléjuma pilnvaras Tsteno vairakas
noregul&juma iestades (MPE pieeja). Saskana ar SPE pieejas strat€giju tiek noreguléta
tikai viena grupas vieniba (parasti matesuznémums), savukart citas grupas vienibas
(parasti meitasuzn@mumi, kas veic pamatdarbibu) netiek ieklautas noregul&juma, bet
novirza savus zaud€éjumus un rekapitalizacijas vajadzibas augSup vienibai, kas
janoregulé. Saskana ar MPE pieejas strat€giju noregulét var vairak neka vienu grupas
vienibu. Lai efektivi piem&rotu vélamo noregul&juma stratégiju, ir svarigi skaidri
identific€t noregul&jamas vienibas ("noreguléjuma vienibas"), t. i, vienibas, kuram vargtu
piemérot noreguléjuma darbibas, kopa ar tam piederoSajiem meitasuzp€émumiem
("noregul&uma grupas"). Minéta identifikacija ir butiska ari, lai noteiktu zaud&jumu
absorbcijas un rekapitalizacijas sp&jas noteikumu piemeérosSanas Itmeni, kas finansu
uznémumiem bitu japiemero. Tapec ir nepieciesams ieviest jeédzienus "noreguléjuma
vieniba" un "noregul&juma grupa", ka ar1 grozit Regulu (ES) Nr. 806/2014 attieciba uz
grupu noregul€juma planosanu, lai Vienotajai noreguléjuma valdei ("Valde") skaidri
noteiktu pienakumu identific€t noreguléjuma vienibas un noregul&juma grupas grupa un
pienacigi apsvert jebkadas grupa planotas darbibas ietekmi, lai nodrosSinatu efektivu

grupas noregul&jumu.

Valdei biitu janodroSina, ka iestadém ir pietieckama zaud€jumu absorbcijas un
rekapitalizacijas sp&ja, lai nodro$inatu netraucétu un atru zaud€jumu absorbciju un
rekapitalizaciju, minimali ietekmg€jot finanSu stabilitati un nodok]u maksatajus. Tas biitu
japanak, nodro$inot iestazu atbilstibu iestadem specifiskajai pasu kapitala un atbilstigo

saisttbu minimuma prasibai, ka noteikts Regula (ES) Nr. 806/2014.

Lai saucgjus, ar ko méra iestazu zaud&jumu absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju,
saskanotu ar 7LAC standarta noteiktajiem saucg€jiem, MREL biitu jaizsaka ka procentuala
dala no attiecigas iestades kopgjas riska darfjumu vertibas un no sviras raditaja riska

darfjumu veértibas méra.
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MREL ieksgji rekapitaliz€jamo saistibu atbilstibas kritériji biitu ciesi jasaskano ar Regula
(ES) Nr. 575/2013 attieciba uz TLAC standarta minimuma prasibu paredzetajiem
krit€rijiem saskana ar papildu pielagojumiem un prasibam, kas ieviestas $aja regula.
Proti, konkrétiem parada instrumentiem ar iegultu atvasinata instrumenta komponentu,
piem&ram, konkrétam strukturétajam paradzimém, vajadzetu bit atbilstigam, lai izpilditu
MREL tada mera, ka tam ir fikséta vai pieaugosa pamatsumma, kas ir atmaksajama
ieprieks zinama termina beigas, savukart tikai papildu pelna ir saistita ar atvasinatu
instrumentu un ir atkariga no atsauces aktiva rezultativitates. Nemot véra tadu
pamatsummu, minétajiem instrumentiem noreguléjuma vajadzetu biit ar augstu

zaud@jumu absorbcijas sp&ju un viegli ieksgji rekapitaliz€jamiem.

To saistibu tvérums, kuras izmantotas, lai ievérotu MREL, principa ietver visas saistibas,
kas izriet no parasto nenodrosinatu kreditoru prasjjumiem (nepakartotas saistibas),
iznemot gadijumus, kad saistibas neatbilst $aja regula noteiktiem konkrétiem atbilstibas
kritérijiem. Lai veicinatu iestazu noregul&jamibu, efektivi izmantojot ieksgjas
rekapitalizacijas instrumentu, Valdei vajadzetu biit iesp€jai noteikt, ka uznpémumiem
specifiska prasiba tiek izpildita ar pakartotajam saistibam, jo 1pasi tad, kad ir skaidras
norades par to, ka ieks€ji rekapitalizétie kreditori noreguléjuma varétu ciest zaud&jumus,
kas parsniegtu to potencialos zaudéjumus maksatnespé&jas gadijuma. Valdei biitu jaizverte
vajadziba prasit iestadeém izpildit MREL ar pakartotajam saistibam, ja to saistibu apjoms,
kuras ir izslégtas no iek$€jas rekapitalizacijas instrumenta piem&rosanas, sasniedz
konkréetu slieksni saistibu kategorija, kas ietver MREL atbilstigas saistibas. Prasiba
izpildit MREL ar pakartotajam saistibam biitu janosaka tada liment, kads ir vajadzigs, lai
noverstu to, ka kreditoru zaud€jumi noregul&juma ir lielaki par zaudeéjumiem, kas tiem
citadi biitu radusSies maksatnespé€jas gadijuma. Parada instrumentu subordinacijai, ko
Valde pieprasa attieciba uz MREL, nebiitu jaskar iesp€ja dalgji izpildit 7LAC minimuma
prasibu ar nepakartotiem parada instrumentiem saskana ar Regulu (ES) Nr. 575/2013, ka
atlauj TLAC standarts.
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Attieciba uz G-SNI noregul&uma vienibam vai augstaka Iimena bankam ar noregul&juma
grupu aktiviem virs EUR 100 miljardiem un, pamatojoties uz konkrétiem kriterijiem un
nemot véra noguldijumu prevalenci un parada instrumentu neesamibu finanséSanas
modeli, diskrecionari ierobezotu piekluvi kapitala tirgiem atbilstigo saistibu vajadzibam
un palauSanos uz pirma Itmena pamata kapitalu, lai izpilditu MREL, Valdei vajadzetu biit
iesp€jai prasit, lai MREL dala, kas vienada ar Direktivas 2014/59/ES 37. panta 10. punkta
un 44. panta 5. punkta min€to zaudéjumu absorbcijas un rekapitalizacijas Iimeni, tiktu
izpildita ar pakartotam saistibam un pasu kapitalu, tostarp pasu kapitalu, ko izmanto, lai
izpilditu Direktiva 2013/36/ES miné&to apvienoto kapitala rezervju prasibu. Pec
noregul&juma vienibas liguma noregul&juma iestadém vajadzetu bit iesp&jai minéto
prasibu samazinat 1idz robezvertibai, kas atbilst tai samazinajuma proporcijai, kura
iesp€jama saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b panta 3. punktu saistiba ar minétaja

regula noteikto 7.4 C minimuma prasibu.

Saskana ar proporcionalitates principu Valde var Tstenot pilnvaras prasit, lai MREL tiktu
izpildita ar pakartotajam saistibam, ciktal prasitas subordinacijas vispar€jais Iimenis pasu
kapitala un atbilstigo saistibu postenu veida saistiba ar iestazu pienakumu ieverot 7LAC,
MREL un attieciga gadijuma apvienoto kapitala rezervju prasibu saskana ar

Direktivu 2013/36/ES neparsniedz vai nu zaud&jumu absorbcijas un rekapitalizacijas
Itmeni, kas min&ts Regulas (ES) Nr. 806/2014 27. panta 7. punkta, vai summu saskana ar
formulu, kuras pamata ir 1. un 2. pilara prudencialas prasibas un apvienoto kapitala

rezervju prasiba, — atkariba no ta, kura summa ir lielaka. .
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MREL butu jalauj iestadem absorbét, attiecigi, noreguléjuma vai dzivotspgjas zaudesanas
bridi sagaidamos zaud&jumus un rekapitalizet iestadi péc noregul&juma plana paredzeto
darbibu TstenoSanas un noregul&juma grupas noreguléjuma. Valdei, pamatojoties uz tas
izv€l&to noregul&juma stratégiju, biitu pienacigi japamato piemerotais MREL limenis un
bez liekas kavéSanas miné&tais Iimenis butu japarskata, lai nemtu veéra visas izmainas
Direktivas 2013/36/ES 104.a panta minétas prasibas Itmeni. Pamata $adu Itmeni vajadz&tu
veidot noregul€juma sagaidamo zaud€jumu summai, kas atbilst iestades pasu kapitala
prasibam, un rekapitalizacijas summai, kura lauj iestadei péc noregul&juma vai péc
norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru istenoSanas izpildit savas pasu kapitala prasibas,
kas nepiecieSams, lai sanemtu atlauju veikt tas darbibas saskana ar izvéleto noregul&juma
stratégiju. MREL bitu jaizsaka ka procentuala dala no kop€jas riska darijumu vértibas un
sviras raditaja meriem, un iestadém bitu vienlaicigi jaatbilst [imeniem, kas izriet no abiem
mérfjumiem. Valdei rekapitalizacijas summas butu japielago lejupgji vai augsupgji, nemot
vera jebkadas izmainas, kas izriet no noregul&juma plana paredzetajam darbibam. Valdei
bitu vajadz&tu ari bit iesp&jai palielinat rekapitalizacijas summu, lai péc noregul&juma
plana paredzeto darbibu istenosanas nodrosSinatu iestadei pietickamu tirgus uztic€sanos.
Prasitajam tirgus uzticéSanas rezerves limenim biitu jalauj iestadei pienacigu laika posmu
saglabat atbilstibu atlaujas izsniegSanas nosacijumiem, tostarp laujot iestadei segt
izmaksas, kas saistitas ar tas darbibu parstrukturéSanu péc noregul&juma, un saglabat
pietickamu tirgus uzticéSanos. Tirgus uztic€Sanas rezerve biitu janosaka, atsaucoties uz
dalu no apvienoto kapitala rezervju prasibas saskana ar Direktivu 2013/36/ES. Valdei
tirgus uztic€Sanas rezerve biitu japielago lejupgji, ja zemaks limenis ir pietickams, lai
nodros$inatu pietieckamu tirgus uzticé$anos, vai arT minétais Itmenis butu japielago
augsupéji, ja ir vajadzigs augstaks Itmenis, lai nodroSinatu to, ka péc noregul&juma plana
paredzetajam darbibam vieniba pienacigu laika posmu turpina saglabat atbilstibu atlaujas

izsniegS8anas nosacijumiem un saglabat pietiekamu tirgus uztic€Sanos.
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(9.2)

Atbilstigi Komisijas Deleggtajai regulai (ES) 2016/1075 Valdei butu japarbauda
atseviSkas iestades MREL instrumentu iegulditaju baze. Ja butisku dalu kadas iestades
MREL instrumentu tur privatie iegulditaji, kas var€tu nebiit sanémusi skaidru un precizu
noradi par attiecigajiem riskiem, $is fakts pats par sevi var bt iespgjams Skerslis
noregul&jamibai. Vienlaikus, ja lielu dalu kadas iestades MREL instrumentu tur citas
iestades, norakstiSanas un konvertacijas sistematiskais raksturs art varétu bt iespgjams
Skérslis noreguléjamibai. Ja Valde konstaté §kérsli noregul&jumibai konkrétas iegulditaju
bazes apjoma un veida d€l, ta varetu ieteikt iestadei noverst $adu skeérsli. Vienlaikus
valsts tiestbu akti jebkura gadijuma var ierobezot dazu instrumentu pardosanu un

tirdzniecibu daziem iegulditajiem.

(10)  Lai uzlabotu G-SNI noregul&jamibu, Valdei vajadzetu biit iesp€jai papildus Regula (ES)
Nr. 575/2013 paredzetajai TLAC minimuma prasibai piemérot G-SNI iestadei specifisku
MREL. Mingto iestadei specifisko MREL biitu japieméro tikai tad, ja 7LAC minimuma
prasiba nav pietiekama, lai absorb&tu zaud&jumus un rekapitalizétu G-SNI saskana ar
izveléto noreguléjuma stratégiju.
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Nosakot MREL, Valdei butu janem veéra iestades sist€miskas nozimibas pakape un tas
maksatnespégjas iesp&jama nelabveliga ietekme uz finansu stabilitati. Valdei butu janem
veéra vajadziba nodro$inat Iidzvertigus konkurences apstaklus starp G-SNI un citam
lidzigam iestadeém, kas iesaistitajas dalibvalstis ir sist€miski nozimigas. Tadgjadi to
iestazu MREL, kuras nav identific€tas ka G-SNI, bet kuru sistémiska nozimiba
iesaistitajas dalibvalstis ir salidzinama ar G-SNI sist€émisko nozimibu, nebiitu nesamerigi

janovirzas no MREL limena un sastava, ko parasti nosaka attieciba uz G-SNI.

(12)

(13) Saskana ar Regulu Nr. 575/2013 iestadeém, kas kvalific§jamas ka noregul&juma iestades,
MREL butu japiemero tikai konsolidéta noreguléjuma grupas Iiment. Tas nozimg, ka
gadijuma, ja noregul&juma vieniba iesaistas noreguléjuma, tai nolika izpildit MREL
vajadzetu bt pienakumam emitet atbilstigus instrumentus un postenus argjiem tresas
puses kreditoriem, kam tiktu veikta iek§€ja rekapitalizacija.
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(14)

(15)

Iestadeém, kas nav noregul&juma vienibas, biitu japilda MREL individuala Iimeni. Min&to
iestazu absorbcijas un rekapitalizacijas vajadzibas parasti biitu janodrosina to attiecigajam
noregul€juma vienibam, noregul&juma vienibam tiesi vai netiesi iegadajoties minéto
iestazu emit€tos pasu kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas un tos norakstot vai
konvertgjot IpaSumtiesibu instrumentos, ja mingtas iestades vairs nav dzivotspgjigas. ST
MREL, kas piem&rojama iestadém, kas nav noregul&juma vienibas, biitu japiemero kopa
un konsekventi ar prasibam, kas piemérojamas noregul&juma vienibam. Tam bitu jalauj
Valdei noregulét noreguléjuma grupu, neveicot noregulgjumu tas konkrétam
meitasvienibam, tad&jadi izvairoties no iespgjamiem traucgjumiem tirgi. Ja gan
noregul&juma vieniba vai matesuzn€mums, gan ta meitasuzn€mumi veic uznéméjdarbibu
taja pasa dalibvalsti un ir vienas un tas pasas noreguléjuma grupas dala, Valdei vajadz&tu
bt iesp&jai pilniba atteikties no MREL piemérosanas, kas piemérojama iestadém, kuras
nav noregul&juma vienibas, vai atlaut tam izpildit MREL ar nodroSinatam garantijam
starp matesuzp€émumu un ta meitasuznémumiem, ko varétu darit tad, ja ir izpilditi
atbilstigo saistibu norakstiSanai vai konvertacijai [idzvertigi termina nosacijumi.
Garantijas pamata esoSajam nodroSinajumam vajadz€tu biit augsti likvidam un ar

minimalu tirgus risku un kreditrisku.

MREL piemérosana iestadém, kas nav noregul&juma iestades, biitu jaieveéro izveleta
noregul&juma straté€gija. Proti, tai nevajadz&tu mainit paSumtiesibu attiecibas starp

iestadem un to noreguléjuma grupu péc tam, kad miné&tas iestades ir rekapitalizétas.
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(15.a)Regula Nr. 575/2013 paredzets, ka kompetentas iestades var nepiemérot konkrétu

(16)

(17)

maksatnespégjas vai likviditates prasibu kreditiestadém, kuras ir pastavigi radniecigas
centralajai iestadei, ja ir izpilditi konkréti specifiski nosacijumi. Lai nemtu véra $adu
sadarbibas tiklu Tpatnibas, Valdei vajadzetu biit ar1 iesp€jai nepiemérot MREL tadam
kreditiestadeém pie lidzigiem nosacijumiem, kadi paredzeéti Regula Nr. 575/2013, ja
kredttiestades un centrala iestade veic uznéméejdarbibu viena un taja pasa dalibvalsti, un,
1zvert§jot noreguléjuma nosacijumus, uzskatit tas par vienotu veselumu. Noregul&juma
grupas ka vienota veseluma atbilstibu arg&jai MREL prasibai var nodro$inat dazados veidos
atkariba no katras grupas solidaritates mehanisma iezimém — vai nu uzskaitot tikai
centralas iestades atbilstigas saistibas, vai arT uzskaitot dazu vai visu tikla ietilpstoso

vienibu atbilstigas saistibas.

Kompetentajam iestadém, noregul&juma iestadém un Valdei biitu pienacigi jarisina un
janovers jebkadi 7LAC minimuma prasibas un MREL parkapumi, Nemot véra, ka minéto
prasibu parkapums varétu biit Sk&rslis iestades vai grupas noregul&jamibai, biitu jasaisina
speka esosas procediras noreguléjamibas skerslu noversanai, lai atri noverstu jebkadus
minéto prasibu parkapumus. Valdei vajadzetu biit iesp€jai pieprasit iestadém aizliegt
veikt konkretu pelnas sadali, grozit atbilstigo instrumentu un postenu terminu profilus, ka

ar1 sagatavot un istenot planus, lai atjaunotu min&to prasibu limeni.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas ieklauti jo Tpasi Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, proti, tiesibas uz ipasumu un briviba veikt uznémeéjdarbibu, un ta ir

japiemero saskana ar min€tajam tiesibam un principiem.
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(18)

(19)

Nemot veéra to, ka §1s regulas merki, proti, paredzet vienotus noteikumus Savienibas
atvese]osanas un noregul&juma rezima nolukos, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka minétas ricibas méroga un iedarbibas dél So mérki var labak
sasniegt Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt So regulu saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar miné&taja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir

vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Lai atveletu pietieckamu laiku regulas piemérosanai, §1 regula biitu japieméro 18 meéneSus

no tas staSanas speka,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Reguld (ES) Nr. 806/2014:

1)  regulas 3. panta 1. punktu groza sadi:
a)  ieklauj $adus apakSpunktus:

"24a) "noregul&juma vieniba" ir vieniba, kas veic uznémeéjdarbibu iesaistita dalibvalstt
un ko Valde saskana ar 8. pantu ir identific&jusi ka vienibu, attieciba uz kuru

noregul&juma plana ir paredzeta noreguléjuma darbiba;
24b)  "noregulgjuma grupa" ir:
a) noregulgjuma vieniba un tas meitasuznémumi, kuri:
1) pasi nav noregul&juma vienibas vai
i1) nav citu noregul&juma vienibu meitasuzn€mumi, vai

ii1) nav vienibas, kas veic uznémejdarbibu tresa valstt un kas saskana ar
noregulgjuma planu nav ieklauti noregul&juma grupa, un to

meitasuznémumi;

b) kreditiestades, kas ir radniecigas centralajai iestadei, centrala iestade un jebkura
centralas iestades kontrol€ esosa iestade, ja viena no minétajam vienibam ir

noregul&juma vieniba;

24c) "globali sistémiski nozimiga iestade" (G-SNI) ir G-SNI, ka defin&ts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 132) apakspunkta;";
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b)  punkta 48) un 49) apakSpunkta, 20. panta 5. punkta d) apakSpunkta, 27. panta 1., 4., 5., 6.,
7.un 13. punkta vardus "atbilstigas saistibas" aizstaj ar vardiem "ieks$gji rekapitaliz€jamas

saistibas";
c) ieklauj $adu 49a) apakSpunktu:

"49a) "atbilstigas saistibas" ir iek§€ji rekapitaliz€jamas saistibas, kas atbilst 12.c

panta vai 12.h panta 3. punkta a) apakSpunkta nosactjumiem;";
2)  regulas 7. panta 3. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"d) nosaka pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu saskana ar 12.—12.k

pantu;";
3) regulas 8. pantu groza $adi:
a) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

"5. Noregulgjuma plana tiek paredzeti dazadi varianti $aja regula minéto
noregul&juma instrumentu piemeros$anai un noregul&juma pilnvaru istenosanai

attieciba uz 1. punkta min€tajam vienibam.";
b) panta 6. punkta pirmo un otro dalu aizstaj ar Sadam:

"Noregulgjuma plana paredz noregul&juma darbibas, kuras Valde var veikt, ja

1. punkta min&ta vieniba atbilst noreguléjuma nosacijumiem.

Attiecigajai vienibai dara zinamu 9. punkta a) apakSpunkta minéto informaciju.";

b
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c) panta9. punkta o) un p) apakSpunktus aizstaj ar $adiem:

"0) 12.g un 12.h panta minétas prasibas un attieciga gadijuma terminu min&ta

limena sasniegSanai;";

"p) ja Valde pieméro 12.c panta 3. punktu, terminu noregul&juma vienibas atbilstibas

panaksanai;";
cl) regulas 8. panta 9. punkta ieklauj $adu dalu:

"Nosakot pirmas dalas o) un p) apakSpunktos min€tos terminus, noreguléjuma

plana nodroSina, ka $adi termini ir pienacigi un tajos nem vera:
a) noguldijumu prevalenci un parada instrumentu neesamibu finanséSanas model;
b) atbilstigo saistibu ierobezoto piekluvi kapitala tirgiem;

¢) palausanos uz pirma limena pamata kapitalu, lai izpilditu 12.g panta minéto

n.
prasibu.";
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d) panta 10. punktu aizstaj ar $adu:

"Grupas noregul&juma plani ietver noregul&juma planu 1. punkta mingtajai grupai,
kuru vada Savienibas matesuznémums, kas veic uznéméjdarbibu iesaistitaja

dalibvalsti, un nosaka pasakumus, kas veicami attieciba uz:

a) Savienibas matesuznémumanm,;

b) grupas sastava esoSiem meitasuzn€mumiem, kuri veic uznéméjdarbibu Savieniba;
¢) 2. panta b) punkta min€tajam vienibam; un

d) ieveérojot 33. pantu — grupas sastava esoSiem meitasuznémumiem, kuri veic

uznémgéjdarbibu arpus Savienibas.

Saskana ar pirmaja dala minétajiem pasakumiem noregul&juma plana katrai grupai

nosaka:
a) noreguléjuma vienibas;
b) noreguléjuma grupas.";
e) panta 11. punkta a) un b) apakSpunktus aizstaj ar Sadiem:

"a) ir izklastitas noreguléjuma darbibas, kuras paredzets veikt attieciba uz
noregul&juma vienibu 6. punkta paredzetajos scenarijos, un Sadu darbibu ietekme
uz citam 1. punkta min€tajam grupas vienibam, matesuznémumu un

meitasuznémumiem;
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al) ja 1. punkta minéta grupa ietver vairak neka vienu noregul&juma grupu — ir
noteiktas noregul&juma darbibas, kuras paredzgets veikt attieciba uz katras
noregul&juma grupas noregul&juma vienibam, un sadu darbibu ietekme uz abiem

turpmak noraditajiem elementiem:

1) citam grupas vienibam, kas pieder pie vienas un tas pasas noreguléjuma

grupas;
11) citam noreguléjuma grupam;

b)  irizvertets, kada méra attieciba uz noregul&juma vienibam, kas veic
uznémejdarbibu Savieniba, saskanota veida varétu piemérot noregul&juma
instrumentus un 1stenot noreguléjuma pilnvaras, tostarp pasakumus, kas lautu tresai
personai iegadaties visu grupu vai atseviSkas darbibas jomas vai darbibas, ko veic
vairakas grupas vienibas vai atseviskas grupas vienibas vai noregul&juma grupas, un

ir konstatéti iesp&jamie saskanota noregul&juma Skérsli;";
f) 12. punkta ieklauj Sadas dalas:

"Attieciga gadijuma noreguléjuma planu parskata péc noreguléjuma darbibu

istenoSanas vai 21. panta minéto pilnvaru 1stenosanas.

Nosakot 8. panta 9. punkta o) un p) apakSpunktos minétos terminus, Valde nem
vera terminu, kada janodroSina atbilstiba Direktivas 2013/36/ES 104.b panta

minétajai prasibai.";
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4)

regulas 10. pantu groza $adi:
a) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"4, Grupu uzskata par noregul&jamu, ja Valdei tas ir paveicams un ja ir ticams,
ka grupas vienibas ir iesp&jams vai nu likvidet saskana ar parasto maksatnespgjas
procediiru, vai noregulét, piemerojot tam noreguléjuma instrumentus un istenojot
noregul&juma pilnvaras ta, lai maksimali izvairTtos no ievérojami negativas
ietekmes uz to dalibvalstu, kuras veic uznémeéjdarbibu grupas vienibas, vai citu
dalibvalstu, vai Savienibas finanSu sist€mu, tostarp plaSakas finansialas
nestabilitates vai sistémiska notikuma apstak]os, un ar mérki nodrosinat minéto
grupas vienibu kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu, pieméram, ja ir viegli tas

laikus nodalit, vai ar citiem ltdzekliem.
Ja tiek uzskatits, ka grupa nav noregul&jama, Valde par to laikus informé EBI.

Ja grupa sastav no vairak neka vienas noreguléjuma grupas, Valde saskana ar So

pantu noverte katras grupas noregul&jamibu.

Pirmaja dala mingto noveért€jumu veic papildus visas grupas noregul&jamibas

novertejumam.";
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b) panta 7. punktam pievieno $adu dalu:

"Valde pazino savu noveértgjumu par vienibas vai grupas noreguléjamibas skersli
Savienibas matesuzpémumam, ja minétais Skérslis radies tadas situacijas

d¢l, kad:

a)  vieniba vienlaikus nodroSina atbilstibu Direktivas 2013/36/ES 128. panta
6. punkta un Direktivas 2013/36/ES 141.a panta 1. punkta a), b) un
c¢) apakspunkta definétajai apvienoto rezervju prasibai, tacu taja pasa laika
nenodroSina atbilstibu Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta definétajai
apvienoto rezervju prasibai un Direktivas 2013/36/ES 141.a panta 1. punkta

d) apakSpunkta minétajai prasibai; vai

b)  vieniba nenodroSina atbilstibu prasibam, kas minétas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92.a un 494. panta, vai prasibam, kuras minétas 12.d un

12.e panta.";
c) panta 9. punktam pievieno $adu dalu:

"Ja noregul&jamibas Skerslis ir radies 7. punkta otraja dala ming&tas situacijas del,
Savienibas matesuznémums divu nedélu laika no dienas, kad sanemts saskana ar
7. punktu izdaritais pazinojums, Valdei ierosina iesp&jamos pasakumus, ar ko

risinat vai noverst skérsli, kur$ konstatets saskana ar pirmo dalu.

Nosakot terminu, kada jaisteno ierosinatie pasakumi, nem veéra iemeslus, kuri
izrais1jusi attiecigo Skérsli. Valde péc apspriesanas ar ECB un kompetentajam
iestadém noverte, vai ar minétajiem pasakumiem iesp&jams efektivi parvarét vai

"n.

noverst attiecigo biitisko skeérsli.";
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d) panta 11. punkta i) un j) apakSpunkta "12. panta" un "12. pantad" aizstaj attiecigi ar

"12.g panta un 12.h panta" un "12.g panta un 12.h panta";

e) panta 11. punktam pievieno $adus apakSpunktus:

"k) prasit vienibai iesniegt planu, saskana ar ko atjaunot atbilstibu 12.g un

D

12.h pantam, kas izteikta ka kopg€ja riska darjjumu vertiba, kura aprékinata
saskana ar 92. panta 3. punktu Regula (ES) Nr. 575/2013, un attieciga
gadijuma Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta ming&tajai prasibai vai
12.g vai 12.h panta min€tajam prasibam, kas izteiktas ka procentuala dala no
kopgjas riska darfjumu vertibas méra, ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013
429. un 429.a panta;

prastt vienibai mainit termina profilu pasu kapitala instrumentiem p&c tam,
kad ir sanemta kompetentas iestades piekriSana, un atbilstigajam saistibam,
kas min&tas 12.c panta, vai 12.h panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta
minétajiem posteniem, lai nodroSinatu nepartrauktu atbilstibu 12.g un

12.h pantam.";
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4.a) péc regulas 10. panta ieklauj jaunu 10.a pantu:

"10.a pants

Pilnvaras aizliegt veikt pelnas sadali

b)

c)

Ja vieniba vienlaikus nodroSina atbilstibu Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta
un Direktivas 2013/36/ES 141.a panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta definétajai
apvienoto rezervju prasibai, bet nenodrosina atbilstibu Direktivas 2013/36/ES

128. panta 6. punkta defin€tajai apvienoto rezervju prasibai un vienlaikus
1) prasibam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a panta, un
i1) prasibam, kas minétas 12.d un 12.e panta,

ja tas aprékinatas saskana ar 12.a panta 2. punkta a) apakSpunktu, Valdei ir pilnvaras
saskana ar 2. un 3. punkta paredz&tajiem nosacijumiem aizliegt vienibai sadalit summu,
kas parsniedz maksimalo sadalamo summu, kura saistita ar pasu kapitala un atbilstigo
saisttbu minimuma prasibu ("M-MSS") un kuru aprékina saskana ar 4. punktu, veicot

jebkuru no $adam darbibam:
veikt pelnas sadali saistiba ar pirma [Tmena pamata kapitalu;

radit pienakumu, kas paredz maksat mainigu atalgojumu vai diskrecionarus pensiju
pabalstus vai maksat mainigu atalgojumu, ja maksasanas pienakums tika radits laika,

kad vieniba neatbilda apvienoto rezervju prasibai;

veikt maksajumus par pirma Itmena papildu kapitala instrumentiem.

Ja vieniba ir §a punkta pirmaja dala miné&taja situacija, ta nekav€joties pazino Valdei par

parkapumu.
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2. Sapanta 1. punkta mingtaja situacija Valde p&c apspriesanas ar kompetento iestadi bez

liekas kavéSanas izverte, vai istenot 1. punkta minétas pilnvaras,
nemot vera $adus elementus:
a)  parkapuma iemesls, ilgums un apmérs un ta ietekme uz noregul&jamibu;

b)  vienibas finansialas situacijas attistiba un varbiitiba, ka tuvakaja nakotng ta var€tu atbilst

18. panta 1. punkta a) apakSpunkta min€tajiem nosacijumiem;

c) izredzes, ka vieniba pienemama termina biis sp&jiga nodros$inat atbilstibu 1. punkta

minétajam prasibam,;

d) javieniba nespgj aizstat saistibas, kuras vairs neatbilst atbilstibas vai termina kriterijiem,
kas noteikti Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b un 72.c panta un §is regulas 12.c panta vai

12.h panta 3. punkta, — vai ST nespgja ir vienibas specifiskas situacijas vai tirgus traucgjumu dgl;

e) vai l. punkta min€to pilnvaru istenoSana ir adekvatakais un samerigakais lidzeklis vienibas
situacijas risinaSanai, pamatojoties uz ta iesp&jamo ietekmi gan uz attiecigas vienibas

finans€Sanas nosacijumiem, gan uz noregul&jamibu.
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Valde atkarto savu novert€jumu par to, vai stenot 1. punkta min&tas pilnvaras, vismaz katru

ménesi parkapuma laika tik ilgi, kam&r vieniba joprojam atrodas 1. punkta ming&taja situacija.

3. JaValde izvertg, ka vieniba joprojam ir 1. punkta min&taja situacija seSus menesus pec
tam, kad par $adu situaciju ir pazinots, Valde péc apsprieSanas ar kompetento iestadi isteno
1. punkta min&tas pilnvaras, iznemot, ja Valde noverte, ka ir izpilditi vismaz divi no Sadiem

nosacijumiem:

1)  parkapums ir saistits ar finansu tirgu darbibas nopietniem trauc&jumiem, kas izraisa plasu

finanSu tirgus spriedzi vairakos finanSu tirgus segmentos;

i1) 82 punkta i) apakSpunkta minétie trauc&jumi izraisa ne tikai vienibas pasu kapitala un
atbilstigo saistibu instrumentu cenu svarstibu palielinasanos vai vienibas izmaksu pieaugumu,
bet noved ar1 pie tirgu pilnigas vai dal€jas slégSanas, kas liedz vienibai emitét pasu kapitala un

atbilstigo saistibu instrumentus tirgi;

iil) 82 punkta ii) apakSpunkta minéto tirgus slégsanu novéro ne tikai attiecigajai vienibai, bet
ari vairakam citam vienibam;
iv) 82 punkta 1) apakSpunkta min€tie trauc€jumi liedz attiecigajai vienibai emit€t pasu kapitala

un atbilstigo saistibu instrumentus pietickama apjoma, lai noveérstu parkapumu;

v)  §apanta 1. punktd min€to pilnvaru istenoSana izraisa negativu ietekmi uz dalu banku

nozares, kas var apdraudét finansu stabilitati.

Ja tiek piemérots iepriekseja dala mingtais izneémums, Valde rakstiski pazino kompetentajai

iestadei savu lémumu un paskaidro savu novertejumu.

Valde atkarto savu novértéjumu attieciba uz iepriek$¢ja dala minétajiem nosacijumiem katru

ménesi, lai novertétu, vai var piemérot izp€mumu.
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4.  M-MSS aprékina, reizinot summu, kas aprékinata saskana ar 5. punktu, ar koeficientu, kur§
noteikts saskana ar 6. punktu. M-MSS samazina jebkura no 1. punkta a), b) vai c¢) apakSpunkta
minétajam darbibam.
5. Summu, kas jareizina saskana ar 4. punktu, veido:
a)  pirma Itmena pamata kapitala neietverta starpposma pelna saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, atskaitot jebkadu pelnas sadali vai jebkadu

maksajumu, kas ir saistits ar $a panta 1. punkta a), b) vai c¢) apakSpunkta minétajam

darbibam;
kam pieskaita

b) pirma [imena pamata kapitala neietverto gada beigu pelnu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, atskaitot jebkadu pelnas sadali vai jebkadu
maksajumu, kas ir saistits ar §a panta 1. punkta a), b) vai ¢) apakSpunkta mingtajam

darbibam,;
no ka atskaita

c)  summas, kas butu maksajamas ka nodokli, ja tiktu paturéti $§a punkta a) un b)

apakspunkta noraditie posteni.
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6. Koeficientu nosaka $adi:

a)  koeficients ir 0, ja iestades uztur€tais pirma Itmena pamata kapitals, ko neizmanto, lai
izpilditu jebkadas paSu kapitala prasibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92.a pantu un saskana ar 12.d un 12.e pantu, un kas izteikts ka procentuala dala no
kopgjas riska darfjumu vértibas, kuru aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas pirmas (t. i., zemakas) kvartiles

robezas;

b)  koeficients ir 0,2, ja iestades uzturétais pirma limena pamata kapitals, ko neizmanto, lai
izpilditu jebkadas pasu kapitala prasibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92.a pantu un saskana ar 12.d un 12.¢ pantu, un kas izteikts ka procentuala dala no
kopgjas riska darfjumu vértibas, kuru aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013

92. panta 3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas otras kvartiles robezas;

¢) koeficients ir 0,4, ja iestades uzturétais pirma limena pamata kapitals, ko neizmanto, lai
izpilditu pasu kapitala prasibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a pantu un
saskana ar 12.d un 12.e pantu, un kas izteikts ka procentuala dala no kopg€jas riska
darfjumu vertibas, kuru aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta

3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas tresas kvartiles robezas;

d)  koeficients ir 0,6, ja iestades uzturétais pirma Iimena pamata kapitals, ko neizmanto, lai
izpilditu pasu kapitala prasibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a pantu un
saskana ar 12.d un 12.e pantu, un kas izteikts ka procentuala dala no kopg€jas riska
darjjumu vertibas, kuru aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta

3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas ceturtas (t. i., augstakas) kvartiles robezas.
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Apvienoto rezervju prasibas katras kvartiles zemako un augstako robezu aprékina sadi:

Apvienoto rezervju

prasiba

Kvartiles zemaka robeza = 2 X(@Qn-—-1)

Apvienoto rezervju

prasiba

Kvartiles augstaka robeza = 2 X Qn

"Qn" ir attiecigas kvartiles kartas numurs.";
5) Regulas (ES) Nr. 806/2014 12. pantu aizstaj ar $adiem pantiem:

"12. pants

Pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibas noteiksana

1. Valde, ieprieks apsprieZoties ar kompetentajam iestadém, tostarp ECB, nosaka

7. panta 2. punkta min€tajam vienibam un grupam un — ja ir izpilditi attiecigo punktu
piemérosanas noteikumi — 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta un 5. punkta minétajam
vienibam un grupam, 12.a—12.1 panta min€to pasSu kapitala un atbilstigo saistibu, kam var
piemérot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, prasibas, kas minétajam vienibam un

grupam ir vienmer jaizpilda.

1.a Visas vienibas un vienibas, kas ir dala no grupam, kuras mingtas pirmaja dala,
Direktivas 2014/59/ES 45.1 panta 1. punkta min€to informaciju pazino valsts

noregul&uma iestadei taja iesaistitaja dalibvalsti, kura tas veic uznémeéjdarbibu.

Valsts noregul&juma iestade bez lickas kaveésanas iesniedz Valdei pirmaja dala min&to

informaciju.
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2. Izstradajot noregul&juma planus saskana ar 9. pantu, valstu noregul&juma iestades,
ieprieks apspriezoties ar kompetentajam iestadém, nosaka pasu kapitala un atbilstigo
saistibu prasibas, ka min€ts 12.a—12.i panta, kam var piemérot norakstiSanas un
konvertacijas pilnvaras un kas 7. panta 3. punkta min€tajam vienibam vienmér jaizpilda.

Saja saistiba pieméro 31. panta noteikto procediiru.

3. Valde 1. punkta min&to noteikSanu veic Iidztekus noregulgéjuma planu izstradei un

uzturéSanai saskana ar 8. pantu.

4. Valde adresg noteikSanas rezultata izdaritos konstat€jumus valstu noreguléjuma
iestadém. Valstu noregul&juma iestades isteno Valdes noradijumus saskana ar 29. pantu.
Valde pieprasa valstu noregul&juma iestadém parliecinaties un nodrosinat, ka iestades un
matesuznémumi vienmer izpilda §a panta 1. punkta noteikto pasu kapitala un atbilstigo

saistibu prasibas.

5. Valde inform& ECB un EBI par pasu kapitala un atbilstigo saistibu prasibam, kuras ta

katrai iestadei un matesuzn€émumam ir noteikusi saskana ar 1. punktu.

6. Lai nodroSinatu §a panta efektivu un konsekventu piemérosanu, Valde izdod
pamatnostadnes un adres€ noradijumus valstu noreguléjuma iestadém attieciba uz

konkrétam vienibam vai grupam.
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12.a pants
Pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibas piemeérosana un apréekinasana

1. Valde un valstu noregul&juma iestades nodroSina, ka 12. panta 1. punkta un 12. panta
2. punkta minétas vienibas vienmer izpilda pasu kapitala un atbilstigo saistibu prasibas,

kad to prasa 12.a—12.1 pants un saskana ar tiem.

2. Sapanta 1. punkta mingto prasibu saskana ar 12.d panta attiecigi 3. vai 4. punktu

aprékina ka pasu kapitala un atbilstigo saistibu summu un izsaka procentos no:

a)  $apanta 1. punkta minétas attiecigas vienibas kopgjas riska darfjjumu
vertibas, ko aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta

3. punktu; un

b) attiecigas 1. punktd min&tas vienibas kopg€jas riska darijuma veértibas méra,

kas aprékinats saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 429. un 429.a pantu.
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12.b pants
Atbrivojums no pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibas

1. Neatkarigi no 12.a panta Valde hipotekaro kreditu iestades, kuras tiek finansétas ar
segtam obligacijam un kuram saskana ar valsts tiesibu aktiem nav tiesibu pienemt
noguldijumus, atbrivo no 12.a panta 1. punkta minétas prasibas, ja ir izpilditi visi

turpmak ming&tie nosactjumi:

a)  mingtas iestades tiks likvidetas, izmantojot valstu maksatnespejas
procediiras vai cita veida procediiras, kas tiks Tstenotas saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 38., 40. vai 42. pantu un ir paredz€tas minétajam

iestadém; un

b)  sadas valsts maksatnespé&jas procediras vai cita veida procediiras
nodroS$inas, ka mingto iestazu kreditori, tostarp attiecigaja gadijuma segto
obligaciju turétaji, sedz zaud€jumus tada veida, kas atbilst noreguléjuma

mérkiem.

2. lestades, kas atbrivotas no 12. panta 1. punkta min&tas prasibas, neietilpst 12.g panta

1. punkta minétaja konsolidacija.
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12.c pants

Noreguléjuma vienibu atbilstigas saistibas

1. Atbilstigas saistibas ieklauj noregul€juma vienibu pasu kapitala un atbilstigo saistibu
summa tikai tad, ja tas atbilst 72.a panta min&tajiem nosacijumiem, iznemot attieciba uz

Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b panta 2. punkta d) apakSpunktu.

Atkapjoties no pirmas dalas, ja Saja regula ir minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a vai
92.b panta prasibas, atbilstigas saistibas min€to pantu noliikos ir atbilstigas saistibas, ka
definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.k panta un noteikts saskana ar minétas regulas

I sadalas otras dalas 5.a nodalu.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta 2. punkta 1. apakSpunkta,
saistibas, kas izriet no parada instrumentiem ar atvasinato instrumentu iezZimém,
piem&ram, no strukturétajam paradzimeém, ieklauj paSu kapitala un atbilstigo saistibu

summa tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak min&tie nosacijumi:

a)  no parada instrumenta izrietoSu saistibu pamatsumma ir zinama ieprieks
emisijas bridi, ta ir fiks€ta vai pieaug, un to neietekmeé atvasinata
instrumenta iezime, vai ar1 parada instrumenta ir ietverts liguma noteikums,

kura precizéta prasjjuma summa noregul&juma gadijuma;

b)  no parada instrumenta izrietoSo saistibu vai iegulta atvasinata instrumenta
poziciju var vertét katru dienu ar atsauci uz aktivu, likvidu divvirzienu tirgu
ekvivalentam instrumentam bez kredita riska atbilstigi Regulas (ES)

Nr. 575/2013 104. un 105. pantam,
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vai ar1 parada instrumenta ir ietverts liguma noteikums, kura precizéta

prasijuma summa noregul&juma gadijuma;

c) parada instruments, tostarp ta atvasinata instrumenta iezime, nav paklauts

savstarpgjo prasijumu ieskaita ligumam, un ta vertéSana nenotiek saskana ar

Direktivas 2014/59/ES 49. panta 3. punktu;

pirmaja dala mingtas saistibas pasu kapitala un atbilstigo saisttbu summa
ieklauj tikai attieciba uz to dalu, kas atbilst pirmas dalas a) apakSpunkta

mingtajai summai.

2.a Saistibas, ko meitasuzpémums, kurs veic uznéméejdarbibu iesaistitaja dalibvalsti un kurs ir
dala no tas pasSas noregul&juma grupas ka noregul€juma vieniba, emite ta briza akcionaram, kas
nav dala no tas pasas noregul€juma grupas, ieklauj noregul&juma vienibu pasu kapitala un

atbilstigo saistibu summa, ja ir izpilditi visi $adi nosacijumi:
a)  tasir emitétas saskana ar 12.h panta 3. punkta a) apakSpunktu;

b)  atbilstigo saistibu norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru TstenoSana saskana ar 21. pantu

neietekmé noregul&juma vienibas kontroli par meitasuznémumu;

c)  tas neparsniedz summu, ko nosaka, no ii. punkta min€tas summas atnemot i. punkta minéto

summu:

1. saistibu summa, kas emitéta noreguléjuma vienibai un ko $1 noregul&juma vieniba ir
nopirkusi vai nu tiesi vai netiesi ar citu tas pasas noreguléjuma grupas vienibu starpniecibu,
un pasu kapitala summa, ko emite saskana ar 12.h panta 3. punkta b) apakSpunktu;

il.  summa, kas prasita saskana ar 12.h panta 1. punktu.
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3. Neskarot 12.d panta 3.a punkta un 12.e panta 1. punkta a) apak$punkta minéto minimuma
prasibu, Valde p&c savas iniciativas, ieprieks apspriezoties ar valsts noreguléjuma iestadi vai
saskana ar valsts noregul€juma iestades priekslikumu, nodroSina, ka noregul€juma vienibas, kas
ir G-SNI vai noreguléjuma vienibas, uz kuram attiecas 12.d panta 3.a un 3.b punkts, 12.g panta
mingtas prasibas dalu, kas ir 8 % no kop€jam saistibam, tostarp no pasu kapitala, izpilda ar pasu
kapitalu un instrumentiem, kuri atbilst visiem Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta min&tajiem
nosacijumiem, iznemot attieciba uz minétas regulas 72.b panta 3.—5. punktu. P&c noreguléjuma
vienibas liguma Valde var atlaut noreguléjuma vienibam, kas ir G-SNI vai noregul&juma
vienibas, uz kuram attiecas 12.d panta 3.a un 3.b punkts, I[imeni, kas ir zemaks par 8 % no
kopg&jam saistibam, tostarp no pasu kapitala, bet augstaks par summu, kura iegiita, piemérojot
formulu (/-X1/X2) x 8 % no kop€jam saistibam, tostarp no pasu kapitala, izpildit ar paSu kapitalu
un instrumentiem, kuri atbilst visiem Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta minétajiem
nosacijumiem, iznemot attieciba uz minétas regulas 72.b panta 3.-5. punktu, ar noteikumu, ka ir
izpilditi Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b panta 3. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta mingtie
nosacijumi, kur, ievérojot saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b panta 3. punktu iesp€jamas

samazinasanas robezvertibu:

X1 = 3,5 % no kopéjiem riska darjjumiem, kas aprékinati saskana ar Regulas (ES)

Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu;

X2 = summa, ko veido $adu lieclumu summa: 1) 18 % no kopgjiem riska darfjumiem, kas
aprékinati saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, un i1)
Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta minéta prasiba.
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4. Attieciba uz noregul&juma vienibam, kas nav nedz G-SNI, nedz noregul&juma
vienibas, uz kuram attiecas 12.d panta 3.a un 3.b punkts, Valde p&c savas iniciativas,
ieprieks apspriezoties ar valsts noreguléjuma iestadi vai saskana ar valsts noregul&juma
iestades priekSlikumu, var nolemt, ka 12.g panta minétas prasibas dalu vai nu lidz 8 % no
vienibas kop&jam saistibam, tostarp no paSu kapitala, vai lidz summai saskana ar

6. punkta min&to formulu — atkariba no ta, kas ir lielaks, — izpilda ar paSu kapitalu un
instrumentiem, kuri atbilst visiem Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta min&tajiem
nosacijumiem, iznemot attieciba uz minétas regulas 72.b panta 3.—5. punktu, ar

noteikumu, ka ir izpilditi §adi nosacijumi:

a) nepakartotajam saistibam, kas minétas 1. un 2. punkta, valsts
maksatnespgjas hierarhija ir tada pati prioritate ka noteiktam saistibam,
kuras saskana ar 27. panta 3. vai 5. punktu ir izsl€gtas no norakstiSanas vai

konvertacijas pilnvaru piem&rosanas;

b)  pastav risks, ka sakara ar norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru planotu
piem@rosanu nepakartotam saistibam, kas nav saskana ar 27. panta 3. vai
5. punktu izslégtas no norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru
piemerosanas, no minétajam saistibam izrietoSo prasijumu kreditoriem
rodas lielaki zaud&jumi neka tad, ja likvidacija tiktu veikta saskana ar

parasto maksatnespgjas procediiru;
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¢) pakartoto saistibu summa neparsniedz to summu, kas ir nepiecieSama, lai
nodros$inatu, ka b) apakSpunkta min&tajiem kreditoriem nerodas zaudgjumi,
kas parsniedz to zaudeéjumu Itmeni, kuri tiem citadi biitu radusies, ja

likvidacija tiktu veikta saskana ar parasto maksatnespé&jas proceduru.

Ja Valde konstatg, ka saistibu kategorija, kura ietilpst atbilstigas saistibas, to saistibu
kopg€jais apjoms, kuras, visticamak, tiks izslégtas no norakstiSanas un konvertacijas
pilnvaru piemeroSanas saskana ar 27. panta 3. vai 5. punktu, ir vairak neka 10 % no

minétas kategorijas, ta noverte otras dalas b) punkta minéto risku.

5. Sa panta 3. un 4. punkta pieméro$anas noliika — atvasinato instrumentu saistibas ick]auj
kopgjas saistibas, pamatojoties uz to, ka tiek pilniba atzitas darjjuma partnera ieskaita

tiesibas.

Vienibas pasu kapitals, ko izmanto, lai izpilditu Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta

minéto prasibu, ir atbilstigs, lai izpilditu §a panta 3. un 4. punkta minéto prasibu.
6. Atkapjoties no 3. punkta, Valde var nolemt, ka noregul&juma vienibas, kas ir G-SNI vai
noregul&juma vienibas, uz kuram attiecas 12.d panta 3.a vai 3.b punkts, 12.g panta min&to
prasibu izpilda ar instrumentiem, kuri atbilst visiem Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta
mingtajiem nosacijumiem, iznemot attieciba uz minétas regulas 72.b panta 3.-5. punktu, un ar
vienibas pasu kapitalu, jo tai ir pienakums izpildit prasibas, kas minétas Direktivas 2013/36/ES
128. panta 6. punkta, Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a panta un §is regulas 12.d panta 3.a punkta
un 12.g panta, un ta neparsniedz vai nu 8 % no vienibas kop&jam saistibam, tostarp no pasu
kapitala, vai summu, kas iegiita, piemérojot formulu Ax2+Bx2+C, kura 4, B un C ir §adas

summas, — atkariba no ta, kura summa ir lielaka:

A=summa, kas izriet no prasibas, kura minéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta
1. punkta c) apakSpunkta (1. pilars);

B=summa, kas izriet no prasibas, kura minéta Direktivas 2013/36/ES 104.a panta

(2.R pilars);
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C=summa, kas izriet no prasibas, kura minéta Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta

(apvienoto kapitala rezervju prasiba).

7. Valde 6. punkta minétas pilnvaras var istenot attieciba uz noregul&juma vienibam, kuras ir G-
SNI vai uz kuram attiecas 12.d panta 3.a vai 3.b punkts, un kuras atbilst vienam no turpmak
minétajiem nosacijumiem, un kamér identific€to noreguléjuma vienibu skaits neparsniedz
30 % no visam noregul&juma vienibam, kuras ir G-SNI vai uz kuram attiecas 12.d panta 3.a

vai 3.b punkts, un kuram Valde nosaka 12.g panta min&to prasibu:

a) Direktivas 2013/36/ES 104.a panta ming&ta prasiba atspogulo to, ka noregul&juma
vieniba, kas ir G-SNI vai uz ko attiecas 12.d panta 3.a vai 3.b punkts, ir viena no 20 % to

riskantako iestazu, kuram Valde nosaka 12.a panta minéto prasibu, vai

b) ja ieprieks veiktaja noregul€jamibas novertejuma ir identificeti butiski

noregul&jamibas Skersli un:

1) péc 10. panta 11. punkta miné€to pilnvaru piemérosanas nav veikti nekadi

korektivi pasakumi saskana ar noregul€juma iestades noteikto grafiku, vai

i1) identific€to Sk&rsli nevar risinat ne ar vienu no 10. panta 11. punkta minétajam pilnvaram un
6. punkta min&to pilnvaru TstenoSana dal&ji vai pilnigi kompens&tu biitiska skérsla negativo
ietekmi uz noregul&jamibu, vai

¢) noreguléjuma iestade uzskata, ka vienibas vélamajai noreguléjuma straté€gijai nav lielas
iesp&jamibas un ticamibas, nemot vera vienibas lielumu, savstarpgjas saistibas, tas darbibu
raksturu, apméru, risku un sarezgitibu, tas juridisko statusu un akciju paketes strukttru.

Pirmaja dala miné&tas robezvertibas piemérosanas noluika noreguléjuma iestade skaitli, kas iegiits
aprékina rezultata, noapalo Iidz tuvakajam veselam skaitlim.
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8. Sa panta 4. un 6. punkta mingtos lémumus Valde pienem, apsprieZoties ar kompetentajam
iestadém, tostarp ECB.

Pienemot 4. un 6. punkta minéto Ilémumu, Valde nem ari véra:

a) pirmaja dala minéto iestades instrumentu tirgus dzilumu, $adu esoSu instrumentu cenu
noteikSanu un laiku, kas nepiecieSams jebkadu tadu darjjumu veikSanai, kuri vajadzigi,

lai izpilditu pirmaja dala minéto lémumu;

b) to atbilstigo saistibu instrumentu summu, kuri atbilst visiem Regulas (ES)
Nr. 575/2013 72.a panta minétajiem nosacijumiem, ar atlikuso terminu, kas ir 1saks par
vienu gadu no dienas, kura pienem 1l€mumu piem&rot prasibu, lai veiktu kvantitativus

pirmaja dala minétas prasibas pielagojumus;

¢) to instrumentu pieejamibu un summu, kuri atbilst visiem Regulas (ES) Nr. 575/2013
72.a pantad minétajiem nosacijumiem, iznemot attieciba uz minétas regulas 72.b panta

2. punkta d) apakSpunktu;

d) to, vai salidzinajuma ar iestades atbilstigajam saisttbam un pasu kapitalu ir nozimiga
tadu saskana ar 27. panta 3. vai 5. punktu no norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru
pieméroSanas izslégtu saistibu summa, kuras parastajas maksatnespgjas procediiras

ierindojas turpat, kur atrodas visaugstak ierindotas atbilstigas saistibas, vai péc tam.

Ja d) apaks$punkta mingta izslégto saistibu summa neparsniedz 5 % no iestades pasu
kapitala un atbilstigo saisttbu summas, uzskata, ka izslégta summa nav nozimiga. Ja

summa parsniedz minéto robezvertibu, izslégto saistibu nozimigumu izveérté Valde;

e) vienibas darfjumdarbibas modeli, finanséSanas modeli un riska profilu, ka arf tas

stabilitati un sp&ju sniegt ieguldijumus ekonomika;

f) iesp&jamu parstrukturéSanas izmaksu ietekmi uz vienibas rekapitalizaciju.
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12.d pants
Pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibas noteiksana

1. Valde, ieprieks apspriezoties ar kompetentajam iestadém, tostarp ar ECB, nosaka §1s

regulas 12.a panta 1. punkta miné&to prasibu, pamatojoties uz sadiem kriterijiem:

a) nepiecieSamiba nodros$inat, ka noregul€juma grupu var noregulét,
piemérojot noreguléjuma instrumentus, tostarp attieciga gadijuma ieksgjas

rekapitalizacijas instrumentu, ta, lai tiktu sasniegti noreguléjuma meérki;

b) nepiecieSamiba attiecigos gadijumos nodrosinat, ka noregul&juma vienibai
un tas meitasuzpémumiem, kas ir iestades, bet ne noregul&juma vienibas, ir
pietickamas atbilstigas saistibas, lai nodro$inatu, ka gadijuma, ja tam
attiecigi tiktu piemerots ieks€jas rekapitalizacijas instruments vai
norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, zaudéjumus varétu absorb&t un
kapitala prasibas vai, ja piem&rojams, attiecigo vienibu sviras raditaju
varétu atjaunot Iidz Itmenim, kads ir vajadzigs, lai vienibas var&tu saglabat
atbilstibu atlaujas izsniegSanas nosacijumiem un turpinat darbibas, kuram
tam ir izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai

Direktivu 2014/65/ES;

c) nepiecieSamiba nodros$inat, ka gadijumos, kad noregul&juma plana
paredzets, ka dazas atbilstigo saistibu kategorijas varetu tikt izslégtas no
ieksgjas rekapitalizacijas saskana ar 27. panta 5. punktu vai varétu tikt
pilniba parvestas sanéméejam, izmantojot dalgju parvedumu, noregul&juma
vienibai ir pietickamas citas atbilstigas saistibas, lai nodroSinatu, ka $adus
zaud€jumus ir iesp&jams absorb&t un ka noreguléjuma vienibas kopgjo
kapitala raditaju vai, ja piemerojams, sviras raditaju var atjaunot tada
Iiment, kads ir vajadzigs, lai vieniba saglabatu atbilstibu atlaujas
izsniegS8anas nosacijumiem un veiktu darbibas, kuram tai ir izsniegta atlauja

saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES;
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d) vienibas lielums, darfjumdarbibas modelis, finanséSanas modelis un riska

profils;

e) apmeérs, kada attiecigas vienibas maksatnespéja nelabveligi ietekmétu finansu
stabilitati, tostarp dél vienibas savstarpgjas saistibas ar citam iestadém vai
vienibam, vai pargjo finanSu sistému, izplatot kaitigo ietekmi uz citam

iestadém vai vienibam.

2. Janoreguléjuma plana paredze€ts, ka ir javeic noreguléjuma darbiba vai japieméro
norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, 12.a panta 1. punkta minéta prasiba ir

vienlidziga ar summu, kas ir pietickama, lai nodro$inatu, ka:

a)  zaudgjumi, kuri var€tu rasties vienibai, tiek pilniba absorbéti ("zaudgjumu

absorbcija");

b)  noregulgjuma vieniba un tas meitasuzn€mumi, kas ir iestades, bet nav
noregul&juma iestades, tiek rekapitalizétas lidz Iimenim, kas nepiecieSams,
lai tas var€tu saglabat atbilstibu atlaujas izsnieg$anas nosacijumiem un
turpinat darbibas, kuram tam ir izsniegta atlauja saskana ar Direktivu
2013/36/ES, Direktivu 2014/65/ES vai lidzvertigiem tiesibu aktiem

("rekapitalizacija").

Ja noregul&juma plana paredzets, ka vieniba tiek likvidéta saskana ar parasto
maksatnespé&jas procediiru vai citam Iidzvertigam valsts procediiram, Valde noverte, vai
ir pamatoti ierobezot 12.a panta 1. punkta min€to prasibu attieciba uz minéto vienibu ta,
lai ta neparsniegtu summu, kas ir pietickama, lai absorbétu zaudéjumus saskana ar pirmas

dalas a) punktu.
Valdes novertgjuma jo Ipasi izverté iepriekseja dala min€to ierobezojumu attieciba uz
jebkadu iesp€jamu ietekmi uz finansu stabilitati un risku izplatit kaitigu ietekmi uz

finan$u sistému.
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3. Attieciba uz noregul&juma vienibam 2. punkta minéto summu veido:
a) summa, ko veido:

1) zaud€jumu summa, ko nepiecieSams absorbét noreguléjuma un kas atbilst
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakSpunkta un
Direktivas 2013/36/ES 104.a panta minétajam prasibam attieciba uz noregul&juma

iestadi konsolidéta noregul&juma grupas Iiment,

i1) rekapitalizacijas summa, kas lauj no noregul&juma izrietoSai noregul&juma
grupai atjaunot atbilstibu savai Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta
c) apakSpunkta min&tajai kop&ja kapitala raditaja prasibai un savai

Direktivas 2013/36/ES 104.a panta minétajai prasibai konsolid&ta noregulgjuma

grupas limeni péc noreguléjuma darbibas istenoSanas;
b)  summa, ko veido:

1) noregul&juma absorb&jamo zaud&jumu summa, kas atbilst Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakSpunkta mingtajai noregul€juma vienibas

sviras raditaja prasibai konsolidéta noregul&juma grupas Iiment; un

i1) rekapitalizacijas summa, kas lauj no noregul&juma izrietoSai noregul&juma
grupai atjaunot atbilstibu Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta
d) apakSpunkta minétajai sviras raditaja prasibai konsolidéta noregul€juma grupas

ItmenT p&c noregul&juma darbibas 1stenoSanas.
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Sis regulas 12.a panta 2. punkta a) apak3punkta noliikos prasibu, kas mingta 12.a panta
1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura aprékinata saskana ar a) apakSpunktu un

dalita ar kop€jo riska darfjumu vértibu ("KRDV").

Sis regulas 12.a panta 2. punkta b) apak$punkta noliikos prasibu, kas mingta 12.a panta
1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura aprékinata saskana ar b) apakSpunktu un

dalita ar sviras raditaja riska darfjumu vertibas meru.

Nosakot pirmas dalas b) apakSpunkta min&to individualo prasibu, Valde nem véra

27. panta 7. punkta miné&tas prasibas.
Nosakot iepriek$ejas dalas minétas rekapitalizacijas summas, Valde:

a) izmanto visnesenakas zinotas vertibas attiecigajai kopgjai riska darfjumu
vertibai vai sviras raditaja riska darjjumu veértibai, kura pielagota, nemot véra
jebkadas izmainas, kas rodas no noreguléjuma plana paredzetam noregul&juma

darbibam; un

b) p&c apspriesanas ar ECB un kompetentajam iestadem lejupgji vai augSupgji
pielago summu, kas atbilst Direktivas 2013/36/ES 104.a panta miné&tajai
pasreiz€jai prasibai, lai noteiktu prasibu, kas piem&rojama noregul&juma vienibai

péc velamas noregul&juma stratégijas Tstenosanas.

Valde var palielinat pirmas dalas a) punkta ii) apakSpunkta noteikto prasibu par atbilstigu

summu, kas vajadziga, lai nodrosinatu, ka vieniba p&c noregul&juma pienacigu laikposmu, kas

neparsniedz vienu gadu, saglaba pietickamu tirgus uzticéSanos ("tirgus uzticéSanas rezerve").
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Piemérojot ieprieksgjo dalu, tirgus uztic€Sanas rezerves apjomu nosaka lidzvertigu
Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta ming&tajai apvienoto rezervju prasibai, iznpemot
minéta punkta a) apakSpunkta noteikto prasibu, kuru piemeérotu péc noreguléjuma instrumentu

pieméroSanas.

Sadu summu korigg uz leju, ja péc apspriesanas ar kompetento iestadi Valde secina, ka biitu
iesp&jams un ticams, ka mazaka summa ir pietickama, lai saglabatu tirgus uztic€Sanos un
nodroSinatu gan iestades kritiski svarigo ekonomisko funkciju izpildes turpinasanu, gan piekluvi
finans€jumam, neizmantojot nekadu citu arkartas finansu atbalstu, ka vien iemaksas no
noreguléjuma finanséSanas mehanisma, atbilstigi 76. panta 3. punktam un 27. panta 7. punktam —
péc noregul&juma stratégijas istenosanas. Sadu summu korige uz augsu, ja pec apsprie$anas ar
kompetento iestadi Valde secina, ka augstaks Iimenis ir nepiecieSams, lai saglabatu pietickamu
tirgus uztic€Sanos un nodrosinatu gan iestades kritiski svarigu ekonomisko funkciju izpildes
turpinasanu, gan piekluvi finans€jumam, neizmantojot nekadu citu arkartas finansu atbalstu, kas
nav iemaksas no noregul&juma finans€$anas mehanisma, atbilstigi 76. panta 3. punktam un

27. panta 7. punktam, pienaciga laikposma, kas neparsniedz vienu gadu.

3.a Attieciba uz noregul&juma vienibam, uz ko neattiecas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a pants
un kas ietilpst noreguléjuma grupa, kuras kopgjie aktivi parsniedz EUR 100 miljardus, 3. punkta

minétas prasibas [imenis ir vismaz vienads ar ("1. pilara prasiba augstaka limena bankam"):
a) 13,5 %, ja aprekina saskana ar 12.a panta 2. punkta a) apakSpunktu, un

b) 5 %, ja aprékina saskana ar 12.a panta 2. punkta b) apakSpunktu.
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Atkapjoties no 12.c panta, ieprieks§€ja dala minétas noregul&juma vienibas nodrosina atbilstibu
Saja punkta min€tajam prasibas ITmenim, kas ir vienads ar 13,5 %, aprékinot saskana ar

12.a panta 2. punkta a) apakSpunktu, un 5 %, aprékinot saskana ar 12.a panta 2. punkta

b) apakSpunktu, ar atbilstigajam saistibam, kuras atbilst visiem Regulas (ES)

Nr. 575/2013 72.a panta minétajiem nosacijumiem, iznemot miné&tas regulas 72.b panta 3.—

5. punktam, ar 12.c panta 2.a punkta mingétajam saistibam vai ar pasu kapitalu.

3.b P&c noregul&juma vienibas valsts noregul&juma iestades liiguma Valde pieméro 3.a punkta
paredz€tas minimuma prasibas noreguléjuma vienibam, uz ko neattiecas Regulas (ES)

Nr. 575/2013 92.a pants un kas pieder pie noregul&juma grupas, kuras kopgjie aktivi ir mazaki
par EUR 100 miljardiem, un kas, p&c valsts noreguléjuma iestades domam, visticamak, radis

sist€émisku risku maksatnespé&jas gadijuma.

Pienemot 1émumu iesniegt ieprieksgja dala min€to ligumu, valsts noreguléjuma iestade nem

vera:
1) noguldijumu prevalenci un parada instrumentu neesamibu finanséSanas modelr;

i1) atbilstigo saistibu ierobezoto piekluvi kapitala tirgiem;

1i1) palauSanos uz pirma Iimena pamata kapitalu, lai izpilditu 45. panta 1. punkta min&to prasibu.
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4.  Attieciba uz vienibam, kas pasas nav noregul&juma vienibas, 2. punkta min&to summu

veido:

a) summa, ko veido:

1) absorbg&jamo zaud&jumu summa, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 1. punkta c) apakSpunkta un Direktivas 2013/36/ES 104.a panta

minétajam prasibam attieciba uz vienibu; un

i1) rekapitalizacijas summa, kas vienibai lauj atjaunot atbilstibu savai Regulas
(ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétajai kop€ja
kapitala raditaja prasibai un savai Direktivas 2013/36/ES 104.a panta
minétajai prasibai p&c tam, kad ir izmantotas pilnvaras norakstit vai
konvertgét attiecigos kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar

21. pantu, un p&c noreguléjuma grupas noregulgjuma; vai
b) summa, ko veido:

1) absorbgjamo zaud&jumu summa, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013

92. panta 1. punkta d) apakSpunkta min€tajai vienibas sviras raditaja prasibai; un

i1) rekapitalizacijas summa, kas vienibai lauj atjaunot atbilstibu tas sviras raditaja
prasibai, kas minéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta

d) apakSpunkta, p&c tam, kad ir izmantotas pilnvaras norakstit vai konvertet
attiecigos kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar 21. pantu, un

péc noreguléjuma grupas noregul&juma.
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Sis regulas 12.a panta 2. punkta a) apakspunkta noliikos prasibu, kas mingta 12.a panta
1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura aprékinata saskana ar a) apakSpunktu un

dalita ar kopgjo riska darfjumu vértibu ("KRDV").

Sis regulas 12.a panta 2. punkta b) apak$punkta noliikos prasibu, kas minéta 12.a panta
1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura aprékinata saskana ar b) apakSpunktu un

dalita ar sviras raditaja riska darjjumu vertibas méru.

Nosakot pirmas dalas b) apakSpunkta minéto individualo prasibu, Valde nem vera

27. panta 7. punkta min&tas prasibas.
Nosakot ieprieks€jas dalas minétas rekapitalizacijas summas, Valde:

a) izmanto visnesenakas zinotas vertibas attiecigajai kop€jai riska darfjumu veértibai vai
sviras raditaja riska darfjumu vertibai, kura pielagota, nemot véra jebkadas izmainas, kas

rodas no noreguléjuma plana paredzeétam darbibam; un

b) péc apsprieSanas ar ECB un kompetentajam iestadém lejupéji vai augSupgji pielago

summu, kas atbilst Direktivas 2013/36/ES 104.a panta minétajai pasreiz&jai prasibai, lai

noteiktu prasibu, kas piemerojama attiecigajai vienibai p&c tam, kad ir izmantotas pilnvaras

norakstit vai konvertét attiecigos kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas.
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Valde var palielinat pirmas dalas a) punkta ii) apakSpunkta noteikto prasibu par pienacigu
summu, kas vajadziga, lai nodroSinatu, ka p&c tam, kad bis istenotas pilnvaras norakstit vai
konvertet attiecigos kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar 21. pantu, vieniba
pienacigu laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu, turpina saglabat atbilstibu atlaujas
izsniegSanas nosacijumiem un saglaba pietiekamu tirgus uzticg€Sanos ("tirgus uzticéSanas

rezerve").

Piemérojot ieprieksgjo dalu, tirgus uztic€Sanas rezerves apjomu nosaka lidzvertigu
Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta min&tajai apvienoto rezervju prasibai, iznpemot
minéta punkta a) apakSpunkta min€to prasibu, kuru piemérotu péc 21. panta minéto pilnvaru

istenoS$anas un noregul&juma grupas noregul&juma.

Sadu summu korigg uz leju, ja péc apspriesanas ar kompetento iestadi Valde secina, ka
butu iesp&jams un ticams, ka mazaka summa ir pietickama, lai nodrosinatu tirgus
uztic€Sanos un nodrosinatu gan iestades kritiski svarigo ekonomisko funkciju izpildes
turpinaSanu, gan piekluvi finans€jumam, neizmantojot nekadu citu arkartas finansu
atbalstu, kas nav iemaksas no noregul&juma finanséSanas mehanisma, atbilstigi 76. panta
3. punktam un 27. panta 7. punktam, p&c 21. pantd minéto pilnvaru isteno$anas un
noregul&juma grupas noregul&juma. Sadu summu korigé uz augsu, ja péc apspriesanas ar
kompetento iestadi Valde secina, ka augstaks [imenis ir nepiecieSams, lai saglabatu
pietiekamu tirgus uzticé$anos un nodroSinatu gan iestades kritiski svarigu ekonomisko
funkciju izpildes turpinasanu, gan piekluvi finans€jumam, neizmantojot nekadu citu
arkartas finanSu atbalstu, kas nav iemaksas no noregulé§juma finanséSanas mehanisma,
atbilstigi 76. panta 3. punktam un 27. panta 7. punktam, pienaciga laikposma, kas

neparsniedz vienu gadu.
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5. Ja Valde sagaida, ka konkrétas atbilstigo saistibu kategorijas, visticamak, tiks pilniba
vai dal€ji izsleégtas no ieks€jas rekapitalizacijas saskana ar 27. panta 5. punktu vai varétu
tikt pilniba parvestas sanéméjam, izmantojot dalgju parvedumu, 12.a panta 1. punkta

minéto prasibu izpilda ar citam atbilstigajam saistibam, kas ir pietickamas, lai:

a)  segtu to izslégto saistibu summu, kuras noteiktas saskana ar 27. panta

5. punktu;
b) nodrosinatu, ka 2. punkta min&tie nosacijumi tiek izpilditi.

6. Valdes lémums piemérot pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu
saskana ar So pantu ietver minéta Iemuma pamatojumu, tostarp pilnigu novertéjumu par
2.-5. punkta minétajiem elementiem, un to bez lickas kavésanas parskata, lai nemtu véra
jebkadas izmainas attieciba uz Direktivas 2013/36/ES 104.a panta minétas prasibas

[imeni.

7. Sa panta 3. un 4. apak§punkta noliikos kapitala prasibas interpreté saskana ar
kompetentas iestades piemerotajiem parejas noteikumiem, kas paredzeti Regulas (ES)
Nr. 575/2013 desmitas dalas I sadalas 1., 2. un 4. nodala un valsts tiesibu aktu
noteikumos, izmantot iesp&jas, kuras kompetentajam iestadém pieSkirtas saskana ar

mingto regulu.
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12.e pants

Pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibas noteikSana G-SNI noreguléjuma

vienibam un treso valstu G-SNI svarigiem meitasuznémumiem

1. Noregul&juma vienibas, kas ir G-SNI vai dala no G-SNI, pasu kapitala un atbilstigo

saistibu minimuma prasiba sastav no:
a) prasibas, kas min€tas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a un 494. panta; un

b)  visam Valdes noteiktajam pasu kapitala un atbilstigo saistibu papildu
prasibam, kas ir specifiskas vienibai saskana ar 2. punktu un kas ir jaievéro

attieciba uz 12.c panta nosacijumiem atbilstosam saistibam.

l.a Sis regulas 12.a panta 1. punkta minétaja prasiba attieciba uz vienibu, uz kuru
attiecas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.b un 494. panta min&ta prasiba, ietilpst sadi

elementi:
a) prasibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.b un 494. panta; un

b) visas noregul&juma iestades noteiktas pasu kapitala un atbilstigo saistibu papildu
prasibas saskana ar 2. punktu, kuras ir jaievero attieciba uz 12.h panta

nosacijumiem atbilstosam saistibam.
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2. Valde papildu prasibu attieciba uz 1. punkta b) apakSpunkta un 1.a punkta

b) apaks$punkta min&to pasu kapitalu un atbilstigajam saistibam nosaka tikai:

a) tad,ja l.un l.a punkta a) apakSpunkta minéta prasiba nav pietiekama, lai

izpilditu 12.d panta nosacijumus; un
b) tada mera, lai nodroSinatu, ka 12.d panta nosacijumi ir izpilditi.

3. Valdes Iémums piemérot pasu kapitala un atbilstigo saistibu papildu prasibu saskana
ar 1. punkta a) apakSpunktu ietver min€ta Iémuma pamatojumu, tostarp pilnigu
novertejumu par 2. punkta minétajiem elementiem, un to bez liekas kavéSanas parskata,
lai nemtu véra jebkadas izmainas attieciba uz noreguléjuma grupai piemerojamas

Direktivas 2013/36/ES 104.a panta minétas prasibas Itmeni.
12.g pants

Pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibas piemérosana noregulejuma

vienitbam

1. Noregul&juma vienibas 12.c—12.f panta noteiktas prasibas izpilda konsolideti

noregul&juma grupas [iment.

2. Valde, ieprieks apsprieZoties ar grupas Iimena noregul&juma iestadi, ja ta nav Valde,
un konsolidétas uzraudzibas iestadi, pamatojoties uz 12.c—12.f panta noteiktajam
prasibam un to, vai grupas tresas valsts meitasuzn€mumi saskana ar noreguléjuma planu
ir janoregul€ atseviski, nosaka 12.a panta 1. punkta min&to prasibu attieciba uz
noregul&juma vienibu, kas konsolidétas noregul&juma grupas Iiment uznémejdarbibu veic

iesaistita dalibvalsti.
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3. Attieciba uz noregul&juma grupam, ka definéts 3. panta 1. punkta 24b) apakSpunkta
b) punkta, Valde — atkariba no solidaritates mehanisma iezim&m un vélamas
noreguléjuma stratégijas iezimém — lemj par to, ka noreguléjuma grupas noregul&juma
vienibam ir jaatbilst prasibam, kas min&tas 12.d panta 3. un 3.a punkta, noluka

nodroSinat, ka visa noreguléjuma grupa kopa atbilst 1. un 2. punkta ming&tajam prasibam.
12.h pants
Prasibas piemérosana vienibam, kas pasas nav noreguléjuma vienibas

1. Iestades, kas ir noregul€juma vienibas vai tresas valsts vienibas meitasuznémumi un
pasas nav noregul€juma vienibas vai vienibas, uz kuram neattiecas 12.g panta 3. punkts,

individuali izpilda 12.d un 12.f panta mingtas prasibas.

Valde, ieprieks apspriezoties ar kompetentajam iestadém un ECB, var nolemt $aja panta
noteikto prasibu piemérot 2. panta b) punkta min€tajai vienibai, kas ir noreguléjuma

vienibas meitasuzn€mums un pati nav noregul&juma vieniba.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, Savienibas matesuznémumi, kas pasi nav
noregul&juma vienibas un ir treSo valstu vienibu meitasuznémumi, konsolidéti izpilda

12.e—12.g panta noteiktas prasibas.

Attieciba uz noregul&juma grupam, kuras identificétas, ieverojot 3. panta 1. punkta

24b) apaksSpunkta b) punktu, kreditiestades, kas ir radniecigas centralajai iestadei, un centrala
iestade, kuras nav noregul&juma vienibas, un kreditiestades, kas ir radniecigas centralajai
iestadei, un centrala iestade, kuras ir noreguléjuma vienibas, bet kuram nepieméro 12.g panta
3. punktu, individuali pilda 12.d panta noteiktas prasibas.

Sis regulas 12.a panta 1. punkta mingto prasibu aja punkta minétai vienibai nosaka,

pamatojoties uz 12.d panta noteiktajam prasibam.
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2. Regulas 12.a panta 1. punkta minéta prasiba attieciba uz vienibam, kas minétas $a

panta 1. punkta, atbilst 3. punkta minétajiem atbilstibas kriterijiem.

3. Regulas 12.a panta 1. punkta min&to prasibu izpilda ar vienu vai vairakam turpmak

minétajam saistibam:
a) saistibas, kuras:

1) emit€ noregul&juma vienibai un kuras tiesi vai netiesi ar citu vienibu
starpniecibu viena un taja pasa noregul&juma grupa, kura nopirka saistibas no
vienibas, uz kuru attiecas §is pants, pérk noreguléjuma vieniba vai ta briza
akcionars, kas neietilpst taja pasa noregul€juma grupa, ciktal norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaru istenosSana saskana ar 21. pantu neietekmé noregul&juma

vienibas kontroli par meitasuznémumu;

i1) atbilst 72.a panta min€tajiem atbilstibas kritérijiem, iznemot attieciba uz
Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b panta 2. punkta b), c), k), 1) un m) apakSpunktu
un 72.b panta 3.-5. punktu;

1i1) kuram parastaja maksatnespé&jas procediira ir tada pati prioritate ka pasu
kapitala instrumentiem vai kuras ierindojas p&c saistibam, kas neatbilst 1) punkta

minétajiem nosacijumiem un nav pasu kapitala prasibam atbilstigas;

iv) ir paklautas norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaram saskana ar 21. pantu,
kas atbilst noregul&juma grupas noreguléjuma stratégijai, proti, neictekmée

noregul&juma vienibas kontroli par meitasuznémumu,

v) saistibu iegadi tiesi vai netie$i nefinans€ vieniba, uz kuru attiecas §is pants;
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vi) saistibas reglamentgjosie noteikumi tiesi vai netiesi nenorada, ka vieniba, uz
kuru attiecas §is pants, iznemot vienibas maksatnespé&jas vai likvidacijas
gadijuma, attiecigi var€tu atsaukt, dz€st, atpirkt vai pirms termina atmaksat

saistibas, un vieniba nesniedz cita veida $adu noradi;

vii) saistibas reglamentgjoSie noteikumi neparedz turétajam tiesibas paatrinat
nakotnes grafika noteikto procentu vai pamatsummas maksajumu, iznemot

vienibas, uz kuru attiecas §is pants, maksatnesp€jas vai likvidacijas gadijuma;

viii) par saisttbam maksajamo dividenZzu maksajumu limenis netiek grozits,
attieciga gadijuma, pamatojoties uz vienibas, uz kuru attiecas $is pants, vai tas

matesuznémuma kreditstavokli.
b) pasu kapitala instrumenti, kurus:

1) emite vienibam, kas ietilpst viena un taja pasa noregul&juma grupa, un kurus

pérk §is vienibas; vai

i) emite vienibam, kas neietilpst viena un taja pasa noregul&juma grupa, un kurus
peérk §1s vienibas, ciktal norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru istenoSana
saskana ar 21. pantu neietekmé noreguléjuma vienibas kontroli par

meitasuznémumu.

4. Valde var atlaut prasibu izpildit pilniba vai dal&ji ar garantiju, ko sniedz

noregul&juma vieniba, kura atbilst $adiem nosacijumiem:

a)  gan meitasuznémums, gan noreguléjuma vieniba veic uznémejdarbibu viena
un taja pasa iesaistitaja dalibvalsti un ietilpst viena un taja pasa

noregul&juma grupa;

b)  garantija tiek sniegta par summu, kas ir vismaz lidzvertiga tas prasibas

summai, kuru garantija aizstaj;
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d)

garantija tiek piemérota, ja meitasuzn€mums nespé&j samaksat savus paradus
vai citas saistibas to termina vai ja attieciba uz meitasuznémumu ir izdarits
konstat€jums saskana ar 21. panta 3. punktu — atkariba no ta, kas iestajas

agrak;

garantija tiek nodroSinata attieciba uz vismaz 50 % no tas summas,
izmantojot finanSu nodros§inajuma ligumu, ka tas definéts Direktivas

2002/47/EK 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta;

garantijas nodroSinajums atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 197. panta
prasibam, kas péc atbilstosi konservativiem diskontiem ir pietiekami, lai

pilniba nosegtu garantéto summu;

f) garantijas nodroSinajums ir neapgriitinats, un jo 1pasi tas netiek izmantots ka

nodro$inajums, lai segtu jebkadu citu garantiju;

g

h)

nodro$inajumam ir efektivais termins, kas atbilst tadam pasam termina
nosacTjumam ka Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.c panta 1. punkta

minétajam; un

nodroSinajuma parvesanai no noreguléjuma vienibas uz attiecigo
meitasuznémumu nav juridisku, regulativu vai operativu skérslu, tostarp
gadijumos, kad noregul&juma darbiba tiek veikta attieciba uz noregul&juma
vienibu. Péc Valdes liguma noregul&juma vieniba rakstiska veida sniedz
neatkarigu un pamatotu juridisko atzinumu vai ka citadi pietieckami pierada,
ka nodro§inajuma parvesanai uz attiecigo meitasuzn€mumu nav juridisku,

regulativu vai operativu skérslu.
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12.i pants

Atbrivojums attieciba uz pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu, ko

piemeéro vienibam, kuras pasas nav noreguléjuma vienibas

1.  Valde noregulgjuma vienibas meitasuznémumu, kas veic uznéméjdarbibu iesaistita

dalibvalsti, var pilniba atbrivot no 12.h panta pieméroSanas, ja:

a)  gan meitasuzp@mums, gan noreguléjuma vieniba veic uznéméjdarbibu viena
un taja pasa iesaistitaja dalibvalstt un ietilpst viena un taja pasa noregul&juma

grupa;
b)  noregulgjuma vieniba atbilst 12.g panta min&tajai prasibai;

c) nepastav tadi pasSreizgji vai paredzami biutiski, praktiski vai juridiski skersli
tam, lai noregul&juma iestade meitasuzpémumam atri parvestu pasu kapitalu
vai atmaksatu saistibas, attieciba uz kuram saskana ar 21. panta 3. punktu ir
izdarits konstatgjums, jo 1pasi tad, ja noregul&juma darbiba tiek veikta

attieciba uz noregul&juma vienibu.

2. Valde noreguléjuma vienibas meitasuznémumu, kas veic uznéméjdarbibu iesaistita

dalibvalsti, var pilniba atbrivot no 12.h panta piem&roSanas, ja:

a)  gan meitasuznémums, gan matesuznémums, kas nav noreguléjuma vieniba,
veic uznémejdarbibu viena un taja pasa iesaistitaja dalibvalsti un ietilpst

viena un taja pasa noreguléjuma grupa;

b)  matesuzn€émums subkonsolidéti atbilst 12.a panta 1. punkta miné&tajai

prasibai;

tam, lai matesuzn€mums meitasuznémumam atri parvestu pasu kapitalu vai
atmaksatu saistibas, attieciba uz kuram saskana ar 21. panta 3. punktu ir
izdarits konstat&jums, jo 1pasi tad, ja noregul&juma darbiba tiek veikta

attieciba uz matesuznémumu.
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12.11 pants
Nepiemeérosana kredttiestadeém, kuras ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei

1. Saskana ar iesaistitas dalibvalsts tiesibu aktiem Valde no 12.g vai 12.h panta
piemerosanas var atbrivot vienu vai vairakas kreditiestades, kas ir pastavigi

radniecigas centralajai iestadet, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a)  kredttiestades un centrala iestade ir paklautas vienas un tas pasas kompetentas
iestades veiktai uzraudzibai un veic uznémeéjdarbibu viena un taja pasa

dalibvalsti, un ietilpst viena un taja pasa noregul&juma grupa;

b) centralas iestades un radniecigo iestazu saistibas ir solidaras vai centrala

iestade pilniba garante tas radniecigo iestazu saistibas;

c) centralas iestades un visu radniecigo iestazu minimuma prasibu pasSu
kapitalam un atbilstigajam saistibam, maksatsp&ju un likviditati uzrauga ka

vienotu veselumu, pamatojoties uz $o iestazu konsolidétiem parskatiem;

d) centralas iestades vadiba ir pilnvarota dot rikojumus radniecigo iestazu

vadibai un

e)  attiecigd noregul€juma grupa atbilst 12.g panta 3. punkta minétajai prasibai,

un

lai noregul&juma gadijuma veiktu tilitéju pasu kapitala parvesanu vai saistibu

atmaksasanu starp centralo iestadi un radniecigajam kreditiestadém.
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12.j pants
Minimuma prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam parkapumi un norazu

parkapumi

Visus gadijumus, kad vieniba neievéro 12.d vai 12.e panta min€to pasu kapitala un
atbilstigo saistibu minimuma prasibu, Valde un citas attiecigas iestades risina,

izmantojot vismaz vienu no Siem lidzekliem:

a)  pilnvaras risinat vai noverst Skérslus noregul€jamibai saskana ar 10. pantu,
b)  pasakumus, kas min&ti Direktivas 2013/36/EK 104. panta;

ba) pilnvaras, kas minétas 10.a panta;

c)  agrinas intervences pasakumus saskana ar 13. pantu;

d)  administrativus sodus un citus administrativus pasakumus saskana ar

Direktivas 2014/59/ES 110. un 111. pantu;

€) noverte§jumu par to, vai iestade klust vai, iesp&jams, kliis maksatnesp€jiga

saskana ar 18. pantu.

Valde, noreguléjuma iestades un iesaistito dalibvalstu kompetentas iestades
savstarp€ji apspriezas, istenojot savas attiecigas pilnvaras, kas minétas 1. punkta

a)—e) apakSpunkta.
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12.k pants
Parejas un pécnoreguléjuma pasakumi

1.  Atkapjoties no 12.a panta 1. punkta, Valde vienibai nosaka pienacigu parejas laiku,
lai vieniba var€tu izpildit 12.g vai 12.h panta noteiktas prasibas vai attieciga
gadijuma prasibu, kas izriet no 12.c panta 3., 4. vai 6. punkta piem&rosanas.
Regulas 12.g vai 12.h panta noteikto prasibu vai prasibas, kas izriet no 12.c panta

3., 4. vai 6. punkta piemeérosanas, izpildes termins ir 2024. gada 1. janvaris.

Noregul&juma iestade attieciba uz 12.g vai 12.h panta noteiktajam prasibam vai attieciga
gadijuma prasibu, kas izriet no 12.c panta 3., 4. vai 6. punkta piem&roSanas, nosaka
starpposma mérkraditaju, kas 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta min&tajai iestadei
vai vienibai jasasniedz 2022. gada 1. janvari. Ar starpposma méerkraditaju parasti nodroSina

atbilstigo saistibu un pasu kapitala linearu palielinajumu lidz prasibas izpildei.

Valde var noteikt parejas laiku, kas beidzas velak par 2024. gada 1. janvari, ja tas ir
pienacigi pamatots un lietderigi, pamatojoties uz 4. punkta minétajiem krit€rijiem un

nemot vera:
a) vienibas finansialas situacijas attistibu;

b) izredzes, ka vieniba sapratiga termina sp€s nodrosinat 12.g vai 12.h panta noteikto
prasibu vai prasibas, kas izriet no 12.c panta 3., 4. vai 6. punkta piemeroSanas, izpildi;

c) to, vai vieniba spgj aizstat saistibas, kas vairs neatbilst atbilstibas vai termina
krit€rijiem, kuri noteikti Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b un 72.c panta, ka ar1 §1s regulas
12.c panta vai 12.h panta 3. punkta, neatkarigi no ta, vai Sai nespgjai ir 1pass raksturs vai ta

ir tirgus trauc&jumu del.
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1.a Regulas 12.d panta 3.a un3.b punkta noteikto prasibu minimuma limena izpildes termins ir

2022. gada 1. janvaris.

1.b Regulas 12.d panta 3.a un 3.b punkta min&tas prasibas minimuma limeni nepiemé&ro $ados

gadijumos:
a) tris gadus pec dienas, kops noregul&juma vieniba ir 12.d panta 3.a vai 3.b punkta
mingtaja situacija;
b) divus gadus péc dienas, kad Valde ir piemérojusi ieks€jas rekapitalizacijas

instrumentu;

c¢) divus gadus pec dienas, kad noregul&juma vieniba ir ieviesusi alternativu privata
sektora pasakumu, kur$ minéts 18. panta 1. punkta b) apakSpunkta un ar kuru kapitala
instrumenti un citas saistibas ir tikuSas norakstitas vai konvertétas pirma limena pamata
kapitala, lai rekapitaliz€tu noreguléjuma vienibu, nepiemérojot noregul&juma

instrumentus.

2. Atkapjoties no 12.a panta 1. punkta, noreguléjuma iestades vienibai, attieciba uz
kuru ir pieme&roti noregul&juma instrumenti vai attiecigo kapitala instrumentu un
atbilstigo saistibu norakstiSanas un/vai konvertacijas pilnvaras, nosaka pienacigu
parejas laiku 12.g vai 12.h pantd minéto prasibu vai attieciga gadijuma prasibas,

kas izriet no 12.c panta 3., 4. vai 6. punkta piemérosanas, izpildei.
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3. Sapanta ., 1.aun 2. punkta noliikos Valde vienibai pazino planoto MREL par
katru 12 ménesu periodu parejas laika, lai atvieglotu vienibas zaud&jumu
absorbcijas un rekapitalizacijas sp&jas pakapenisku palielinasanu. Parejas laika
beigas MREL ir lidzveértiga saskana ar attiecigi 12. d panta 3.a un 3.b punktu, 12.g

un 12.h pantu, 12.c panta 3., 4. vai 6. punktu noteiktajai summai.
4.  Nosakot parejas laikus, noregul€juma iestades nem véra:

a)  noguldijumu prevalenci un parada instrumentu neesamibu finanséSanas

modelr;
b)  atbilstigo saistibu piekluvi kapitala tirgiem;

c) palausanos uz pirma limena pamata kapitalu, lai izpilditu 12.g panta minéto

prasibu.

5. leverojot §a panta 1. punktu, Valdei nav liegts p€c tam parskatit vai nu parejas

laiku, vai jebkuru planoto MREL, kas noteikta 3. punkta.";
6) regulas 16. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2. Valde veic noregul&juma darbibu attieciba uz 2. panta b) punkta minéto

matesuznémumu, ja ir izpilditi 18. panta 1. punkta paredzg&tie nosacijumi.";
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b)

7)

panta 3. punktu aizstaj ar §adu:

"3. Neatkarigi no ta, ka matesuzpémums, iesp&jams, neatbilst 18. panta 1. punkta
paredz&tajiem nosacijumiem, Valde var lemt par noreguléjuma darbibu attieciba uz
minéto matesuznémumu, ja tas ir noregul&juma vieniba un ja viens vai vairaki ta
meitasuznémumi, kas ir iestades, bet nav noregul&juma vienibas, atbilst 18. panta

1. punkta paredz€tajiem nosacijumiem un to aktivi un saistibas ir tadi, ka So
meitasuznémumu maksatnespéja apdraud iestadi vai grupu kopuma, un noregul&juma
darbiba attieciba uz min€to matesuznémumu ir nepiecieSama, lai noregulétu sadus

meitasuznémumus, kas ir iestades, vai visu grupu kopuma.";

regulas 18. panta 1. punkta b) apakSpunkta "attiecigo kapitala instrumentu" aizstaj ar

"12.h panta 3. punkta a) apakSpunkta min&to attiecigo kapitala instrumentu un atbilstigo

saistibu";

7.a) regulas 18. panta 1. punktam pievieno $§adu punktu:

"1.a Valde var pienemt noreguléjuma shému saskana ar 18. panta 1. punktu attieciba uz
centralo iestadi un visam radniecigajam kreditiestadém, ja centrala iestade un radniecigas
kreditiestades kopuma atbilst nosacijumiem, kas paredzeti 18. panta 1. punkta pirmas

dalas a)—c) apakSpunkta.";
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8)

9)

regulas 20. panta 5. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"c) jatiek piem@rotas pilnvaras norakstit vai konvertet attiecigos kapitala instrumentus
un atbilstigas saistibas saskana ar 21. panta 7. punktu, giit informaciju, lai piepemtu
lémumu par TpaSumtiesibu instrumentu anuléSanas vai struktiiras izmainu apméru un par
attiecigo kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu norakstiSanas vai konvertacijas

apmeru;";

regulas 21. pantu groza $adi:

a) panta virsrakstu aizstaj ar Sadu:
"Kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu norakstiSana un konvertacija”;

b) panta 1. punkta pirmaja teikuma "kapitala instrumentus" aizstaj ar "kapitala

instrumentus un atbilstigas saistibas";

c) panta 1. punkta b) apakSpunkta "kapitala instrumenti" aizstaj ar "kapitala instrumenti

un atbilstigas saistibas";

d) panta 3. punkta b) apakSpunkta "kapitala instrumenti" aizstaj ar "kapitala instrumenti

un atbilstigas saistibas";

e) panta 8. punkta otraja dala "kapitala instrumentu" aizstaj ar "kapitala instrumentu un

atbilstigo saistibu";

f) panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:
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"7. Jair izpildits viens vai vairaki no 1. punkta min&tajiem nosacijumiem, Valde,
rikojoties saskana ar 18. panta paredz&to procediiru, nosaka, vai attiecigo kapitala
instrumentu un atbilstigo saistibu norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras jaisteno
neatkarigi no 18. panta paredzetas procediiras vai saskana ar minéto procediiru,

apvienojot to ar noregul&juma darbibu.

Pilnvaras atbilstigas saistibas norakstit vai konvertét neatkarigi no noreguléjuma darbibas
var Tstenot tikai attieciba uz atbilstigajam saistibam, kas atbilst 12.h panta 3. punkta

a) apakSpunkta min€tajiem nosacijumiem, iznemot nosacijumu attieciba uz saistibu
atlikuSo terminu, un Tsteno$anas gadijuma tas atbilst 15. panta 1. punkta

g) apakSpunktam. P&c tam, kad ir Tstenotas pilnvaras atbilstigas saistibas norakstit vai
konvertét neatkarigi no noregul&juma darbibas, notiek 20. panta 16. punkta paredzeta

vertéSana un tiek piemerots 76. panta 1. punkta e) apakSpunkts.

Ja attiecigos kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas noreguléjuma vieniba ir pirkusi
netiesi ar citu vienibu starpniecibu viena un taja pasa noregul&juma grupa, norakstisanas
vai konverté€Sanas pilnvaras isteno kopa ar tadam paSam pilnvaram attiecigas vienibas
matesuznémuma ltmeni vai vélaku matesuznémumu, kuri nav noregul&juma vienibas,
Itment, lai zaud&jumi tiktu reali nodotu un attiecigo vienibu rekapitaliz€tu noregul€juma

vieniba.

Ja noregul&juma darbiba tiek veikta attieciba uz vienibu, kas ir noregul€juma vieniba, vai,
arkartas apstak]os atkapjoties no noreguléjuma plana, attieciba uz vienibu, kas nav
noregul&juma vieniba, summu, kura tiek samazinata, norakstita vai konvertéta saskana ar
21. panta 10. punktu $adas vienibas Itmeni, ieskaita 27. panta 7. punkta a) apakSpunkta

noteiktajos maksimalajos apjomos, kurus piemero attiecigajai vienibai.";
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g) panta 10. punktu papildina ar §adu apakSpunktu:

"d) $apanta 7. punkta min&to atbilstigo saistibu pamatsummu noraksta vai
konvert€ pirma Itmena pamata kapitala instrumentos, vai ar1 ab&jadi, tada méra, kada
tas nepiecieSams, lai sasniegtu 14. panta noteiktos noreguléjuma mérkus vai attiecigo

atbilstigo saistibu absorbcijas sp&ju robezas, atkariba no ta, kura veértiba ir mazaka.";

11) regulas 27. panta 3. punkta f) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"f) tadas saistibas pret sisttmam, kas noteiktas saskana ar Direktivu 98/26/EK, vai §adu
sistému operatoriem, vai pret to dalibniekiem, kuru atlikuSais termins ir mazaks par
septinam dienam un kuras rodas no dalibas $ada sisteéma, vai pret tresas valsts CCP, ko

atzinusi EVTIL;";

12) regulas 27. panta 3. punkta ieklauj §adu h) apakSpunktu:

"h) saistibas pret vienibam, kas ietilpst viena un taja pasa noreguléjuma grupa, bet pasas nav
noregul&juma vieniba, neatkarigi no to termina, iznemot, ja §is saistibas ierindojas zem parastam
nenodro$inatam saistibam saskana ar tas iesaistitas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura nosaka

piemérojamo prasibu hierarhiju [§1s regulas pieméroSanas datums].

Ja tiek piemérota iepriek$¢ja dala, Valde noverte, vai 12.h panta 3. punktam atbilstoSo
instrumentu summa ir pietickama noltika atbalstit vélamas noregul&juma stratégijas

istenoSanu.";
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12.a) regulas 27. panta 5. punkta péc pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

"Valde riipigi izverte, vai saistibas pret iestadém vai vienibam, kas pieder pie vienas un tas pasas
noregul&juma grupas, bet pasas nav noreguléjuma vienibas un kas nav izslégtas no norakstiSanas
un konvertacijas pilnvaru pieméroSanas saskana ar $a panta 3. punkta h) apakSpunktu, butu
jaizsledz vai dalgji jaizsledz saskana ar §a punkta a)—d) apakSpunktu, lai nodroSinatu
noregul&juma stratégijas efektivu Istenosanu.";

13) regulas 31. panta 2. punkta "45. panta 9. 1idz 13. punkta" aizstaj ar "45.h panta".

6. pants

Stasanas spéeka

1. 8t regula stdjas spéka divdesmitaja diend péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Vestnest.
2. So regulu sak piemérot 18 ménesus péc spéka stasands dienas.

Si regula uzliek saistibas kopumda un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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